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Capitolul 1
Latineasca Ducelui de Guise

Luni, in a optsprezecea zi a lunii august 1572, Luvrul era in
mare sarbatoare.

Ferestrele vechii resedinte regale, indeobste atat da intunecate,
crau scaldate in lumind; pietele si strazile din jur, de obicei atat de
pustil de cum batea ceasul noud, la Saint-Germain-1’Auxerrois,
crau acum intesate de norod, desi se facuse miezul noptii.

Prin bezni, toatd aceastd multime amenintitoare, zoritd, gila-
gloasd pidrea o mare mohorata, frimantata, si fiecare val al ei
pirea un talaz care mugeste; aceastd mare, ce inunda cheiul pe
care se revarsa prm strazile Fossés-Saint-Germain si 1’ Astruce,
izbea cu fluxul ei poalele zidurilor Luvrului, iar cu refluxul pe ale
palatuiui Bourbon, din fata.

Dar cu toata sarbatoarea de la curte, si poate tocmai din pricina
¢i, norodul acesta avea o infatisare amenintitoare, cici nu binuia
ca sarbatoarea la care lua parte numai cu privirea era doar preves-
tirea alteia, ce avea sd aiba loc abia peste opt zile si la care urma
sa fie poftit sa se desfete din toatd inima.

Curtea sarbdtorea nunta Margaretei de Valois, fiica regelui
Henric al II-lea si sora regelui Carol al 1X-lea, cu Hemic de
Bourbon, regele Navarei. intr-adevar, chiar in acea dimineata, pe
un podium indltat in fata catedralei Notre-Dame, cardinalul de
Bourbon unise pe cei doi soti cu ceremonialul folosit de obicei la
nuntile fiicelor regilor Frantei.

Aceasta cdsdtorie uimise pe toatd lumea si diduse mult de

gandit celor ce vedeau mai departe; era greu de inteles cum de
se putusera apropia doud tabere atat de invrajbite, cum erau pe
atunci cea protestantd si cea catolicd. Lumea se intreba cum ar
putea tanarul print de Condé sa ierte ducelui de Anjou, fratele
regelui, uciderea tatdlui sdu de cdtre Montesquiou, la Jarnac. Se
mai intreba cum i-ar putea ierta tdndrului duce de Guise amira-
lului de Coligny moartea parintelui sau ucis de Poltrot de Méré
la Orléans.
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Mai mult inca, Jeanne de Navara, curajoasa sotie a nevolni-
cului Antoine de Bourbon, ce-si adusese fiul, tiende, la logodna
regeascd care se pregitise - murise abia de doua luni si umblau
zvonuri ciudate cu privire la aceastd neasteptatd moarte. Unii
sopteau, iar altii spuneau in gura mare ca ea aflase o taind grozava,
iar Caterina de Medicis, temandu-se ca nu cumva s-o dea in vileag,
a ucis-o daruindu-i niste manusi otravite, facute de un oarecare
René din Florenta, mare mester in treburi din astea. Zvonul se
raspandise si capata cu atat mai mult temei, cu cat, dupd moartea
acestei mari regine, fiul ei ceruse sd fie chemati doi medici - intre
care si vestitul Ambroise Paré, cédrora li s-a ingdduit sd deschida si
sa cerceteze trupul, nu insa si creierul. Dar cum Jeanne de Navara
fusese ucisa cu un parfum otravit, numai creierul, singura parte a
trupului careia nu le era ingaduit sd-i faca autopsia, putea si dez-
viluie crima. Si spunem crima pentru ca nimeni nu se indoia ca
de o crima ar fi vorba.

Dar asta nu era totul: pentru aceasti cdsitorie, care nu numai |

ci stalonicea pacea in regatul sdu, dar 1i mai si imbia pe hughe-
notii de frunte ai Frantei sa vind la Paris, regele Carol ardtase
o stdruinta vecind cu incdpitanarea. Cum cei doi logodnici erau
unul catolic, iar celdlalt reformat, trebuia sa se ceara incuviintarea
inaltului pontif de la Sfintul Scaun, Grigore al XIlII-lea. incuviin-
tarea aceasta intirzia, ceea ce o nelinistise foarte mult pe rdposata
regind a Navarei; intr-una din zile, ea 1i impértésise lui Carol al
IX-lea temerile ei ca incuviintarea n-ar mai veni de loc, la care
regele 11 raspunsese:

— Fii pe pace, matusa draga. Te cinstesc mai mult detét pe
papa si dragostea pentru sora mea e mai presus decat teama de
el. Nu sunt hughenot, dar nici prost nu sunt si daca cinstitul
papa face prea pe prostul, am s-o iau eu insumi pe Margot de
mana si am si i-o dau de sotie fiului vostru chiar in biserica
protestanta.

Vorbele acestea se raspandisera din Luvru in tot orasul si in
timp ce pe liuglienoti ii bucurase foarte mult, pe catolici i1 pusese
pe ganduri si se intrebau in soaptd daca regele 1i vindea cu ade-
vdrat, sau poate juca vreo farsd care intr-o bund zi va avea un
deznoddmant neasteptat.
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Purtarea lui Carol al IX-lea parea inexplicabila mai ales fata
de amiralul de Coligny, care de vreo cinci-sase ani se rizboia cu
regele pe viatd si pe moarte: dupa ce pusese pret pe capul lui
o-sutd cincizeci de mii de scuzi aur, nu mai vorbea acum de el
decét ca de un parinte, spunand sus si tare pe viitor conducerea
rizboiului nu i-o va mai incredinta decat lui; si asta o spunea asa
de des, incat chiar Caterina de Medicas, care pana atunci il con-
dusese pe tindrul principe in toate actiunile, capriciile, pana si in
toate dorintele lui, parea ca incepe sa se ingrijoreze de-a binelea,
st nu féra pricina, céci intr-o clipa de sinceritate, vorbindu-i ami-
ralului despre razboiul din Flandra, Carol al IX-lea i spusese:

—Mai e ceva, dragul meu parinte, la care trebuie sa fim cu ochii
in patru: reginei-mama, care, dupa cum stiti, vrea sa-si vare nasul
in toate, sd nu-i ajungd nimic la urechi despre planurile noastre.
Sa pastram deci taina, ca sa nu afle nimic, pentru ca, asa pusi pe
hartd cum o cunosc, ne-ar strica toate socotelile.

Dar oricéat de intelept si de incercat era Coligny, n-a fost in
stare sd pdstreze taina unei atat do mari increderi ce i se aritase,
si cu toate cd atunci cand venise la Paris avea multe banuieli, iar
la plecarea de la Chatilion o tiranca i se aruncase La picioare,
strigndu-i: ,,Vai, domnule, bunul nostru stipéan, nu va duceti la
Paris, céci dacd va duceti, veti muri si dumneavoastra, si toti cei
care va insotesc*, toate banuielile i se risipiserd, una cite una, din
cuget, atat lui cét si lui Téligny, ginerele sdu; acestuia regele ii
ardtase mare prietenie, spunandu-i frate, intocmai cum amiralului
il spusese pdrinte si tutuindu-1, asa cum obisnuia sa faci cu prie-
tenii lui cei mai buni.

Hughenotilor, in afard doar de vreo cativa prapastiosi sau nein-
crezdtori, le venise asadar inima la loc: toatd lumea stia ci regina
Navarei murise in urma unei aprinderi de plamani, iar nesférsitele
sdli ale Luvrului erau intesate acum de toti acesti bravi protestanti
care vedeau 1n césatoria tinerei lor capetenii, Henric, prevestirea
unor vremuri mai bune, la care nici nu visaserda. Amiralul Coligny,
I.a Rochefoucault, fiul principelui Condé, Téligny, in sfarsit toate
capeteniile acestei tabere jubilau, vazand ci atotputernici la Luvru
$1 primiti cu osanale la Paris erau tocmai acei pe care, cu trei luni
in urma, regele Carol si regina Caterina voiserd sid-i cocoate in
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spanzuritori mai inalte decét ale ucigasilor de rand. Mai lipsea
doar maresalul de Montmorency, pe care zadarnic l-ai fi cdutat
printrei toti fratii sii, caci nici o fagiduiald nu-1 putuse ispiti, nici
o prefacitorie nu-1 putuse insela si se tinea deoparte, in castelul
sau din 1'Isle-Adam, spundnd ca sta retras pentru cd mai suferd
incd din pricina mortii tatdlui sdu, conetabilul Anne de Montmo-

rency, ucis de Robert Stuart cu un glont de pistol in batélia de la |

Saint-Denis. Dar cum aceastd intdmplare se petrecuse cu™® mai
bine de trei ani in urma si cum in acele vremuri simtirea peste
masuri nu prea era virtute la moda, despre acest doliu prelungit
credea fiecare cam ce voia.

De altfel, tot ce se intampla arata cd maresalul de Montmo-
rency gresea: regele, regina, ducele de Anjou si ducele d”Alengon
isi indeplineau de minime indatoririle fata de oaspeti la regeasca
sarbdtoare.

Ducele de Anjou primea chiar felicitari din partea hugheno-
tilor, pe deplin meritate de altfel, pentru cele doud batalii de la
Jarnac si Montcontour, pe care le castigase cand nu avea incad
18 ani, aratandu-se astfel mai precoce decat Cezar si Alexandru,
cu care era asemuit, desi, bineanteles, invingatorii de la Issos
si Pharsala erau pusi mai prejos decat el: ducele d’Alengon
isi plimba peste toate acestea privirea lui galesa si fatarnica;
regina Caterina radia de bucurie si, intrecandu-se in dragala-
senii, nu stia cum sa-1 mai fericeasca pe principele Henric de
Condé pentru césatoria Iui cu Maria de Cléves, care avusese
loc de curand; in sfarsit, chiar domnii de Guise le zdmbeau dus-
manilor inversunati ai casei lor, iar ducele de Mayenne sedea
la taifas cu domnul de Tavannes si cu amiralul, vorbind despre
razboiul care acum, mai mult ca oricand, trebuia sa fie pornit
impotriva lui Filip al I1-lea.

Printre aceste grupuri se plimba in sus si in jos, cu capul usor
inclinat si atent la tot ce se, vorbea, un tanar de 19 ani, cu privirea
agerd, cu parul negru si tiat foarte scurt, cu sprancene stufoase,
cu nasul incovoiat ca un cioc de uliu, cu un zambet batjocoritor
si caruia abia 1i mijisera barba si mustata. Tanarul acesta, ce nu
se facuse cunoscut pand la batilia de la Arnay-le-Duc, in care,
plin de barbatie, nu-si crutase viata si primea acum felicitdri peste
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felicitari, era ucenicul indragit al lui Cqligny si eroul zilei: cu
trei luni in urma, adica pe vremea cand maica-sa triia inci, i se
spunea principele de Béarn; acum i se spunea regele Navarei, in
asteptarea acelei zile cand avea sa i se spund Henric al I'V-lea.

Din cind in cind, un nor intunecat ii trecea repede peste frunte;
is1 amintea atunci de bund seama ca nu trecusera decét doua luni
de cand maicd-sa murise, si dintre toti, el se indoia cel mai putin
cd fusese otravitd. Dar norul acesta era trecator si se topea ca o
umbra unduitoare, céci cei care 1i vorbeau il felicitau si stiteau
acum langa el erau chiar cei care o uciseserd pe inimoasa Jeanne
d’Albret.

La cativa pasi de regele Navarei, aproape tot atit de ingri-
jorat s1 dus pe ganduri pe cét de bine dispus si de comunicativ se
arata acesta, se afla tdnarui duce de Guise, oare statea de vorba cu
I'¢ligny. Mai norocos decat bearnezul, faima sa, la varsta de 22 de
ani, o egalase aproape pe cea a parintelui sau, marele Frangois de
Guise. Era un senior chipes, inalt, cu cautatura mandra si trufasa,
s1 Inzestrat cu acea madretie fireascd ce te facea sa spui, cand il
vedeai trecand, cd pe langa el toti ceilalti principi pareau oameni
de rand. s

S1 cu toate ca era atat de tandr, catolicii il priveau ca pe condu-
catorul lor, intocmai cum hughenotii il socoteau pe tanarui Henric
de Navara, al cdrui portret 1-am schitat mai sus, drept capetenia
lor. La inceput purtase titlul de principe de Joinville si botezul
focului 1l primise la asediul Orléans-ului. sub comanda tatilui
sdu care murise in bratele lui, spunindu-i ci il ucisese amiralul
Coligny. Atunci tdndrui duce, intocmai ca Hanibal, a jurat solemn
sd se razbune pe amiral si pe familia lui pentru moartea parintelui
sdu s1 sd-1 urmareasca fara ragaz si fard indurare pe cei de o cre-
dinta cu Coligny, legdndu-se in fata lui Dumnezeu sa fie ingerul
lui rdzbundtor pe pdmant, pana in ziua in care ultimul eretic va fi
fost nimicit.

Asadar, mare era uimirea sd-1 vezi pe acest principe - de obicei
atat de credincios cuvantului dat - ca Ie intinde ména celor carora
le jurase dusmanie vesnicd si cd se aratd atit de binevoitor cu
ginerele omului pe care facuse legamant, in fata parintelui sdu ce
se sfarsea, sa-1 ucida.
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Dar cum am mai spus, seara aceasta era plind de surprize. De
bund seama, dacd cel care ar fi avut fericitul prilej sé ia parte la
aceastd sarbatoare ar fi putut citi viitorul, lucru ce din fericire nu
le e dat oamenilor, si ar fi putut privi in cugete, ceea ce, din nefe-
ricire, numai lui Dumnezeu 1i e dat, ar fi avut parte sd vada cel mai
neobisnuit spectacol pe care il poate oferi istoria tristei comedii
umane.

Dar acest spectator, care nu se afla pe culoarele Luvrului, privea
staruitor din strada cu ochi aprinsi si murmura cu glas amenin-
tator; acest spectator era norodul. Cu instinctul lui, pe care ura i-1
ascutise fard seaman, urmarea de departe umbrele dusmanilor sai
de moarte si isi tallmacea cele vézute atat cat o putea face curiosul
ce iscodeste ferestrele unei sili de bal zavorite. Muzica il imbata
si-1 struneste pe dantuitor, in vreme ce curiosul nu vede decat mis-
carea si isi rade de paiata aceasta ce se framanta fara rost, céci el,
curiosul, nu aude muzica.

Muzica ce-i imbdta pe hughenoti era glasul trufiei lor.

Scanteierile ce scaparau in ochii parizienilor in puterea acestei

nopti erau fulgerele maniei lor in care se putea citi viitorul.
Induntru, insi, domnea mai departe veselia, ba chiar un

murmur, mai suav si mai incantétor ca niciodatd, se strecura in

acea clipa prin tot Luvrul: tanara logodnica, dupa ce-si schimbase
vesmintele de gala - mantia cu trena si valul cel lung - se inapoiase
in sala de bal, insotitd de frumoasa duceséd de Nevers, prietena ei
cea mai buna, si era condusa de fratele ei, Carol al IX-lea, care o
prezenta oaspetilor de seama.

Logodnica era Margareta de Valois, fiica lui Hemic al Il-lea,

perla coroanei franceze, céreia regele Carol al IX-lea ii spunea |

iar altii cm Venus din Cythera. intr-adevar, frumusetea ei nu avea

intotdeauna cu duiosie ,,sora mea Margot®.

Desigur, nicicand vreo primire - oricdt de magulitoare - nu
fusese mai pe deplin meritata decit cea care i se ficea acum noii
regine a Navarei. Margareta abia implinise doudzeci de ani, dar
chiar la aceasta varsta o cantau poetii, unii asemuind-o cu Aurora,

pereche la aceastd curte in care Caterina de Medicis stransese pe
cele mai frumoase femei ce le aflase, ci de care voia sa se slu-
jeascd drept momeald. Avea parul negru, fata de o albeatd stra-

!'
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lucitoare, ochii patimasi, umbriti de gene lungi, buze rumene si
delicate, gatul gratios, mijlocul plinut si mladios, piciorul ca de
copil, ascuns in pantof de matase, Franta, careia i apartinea, era
mandra si vada ca pe pamantul ei imbobocea asa minunitie de
floare, 1ar strdinii care treceau prin tara se intorceau orbiti de fru-
musetea ei, daca apucasera s-o vada, uluiti de céte stia, daca avu-
scserd prilejul sa stea de vorba cu ea. Margareta nu era numai cea
mai frumoasd, dar si cea mai instruitd femeie din vremea ei si se
pomeneau vorbele unui invitat italian, care ii fusese prezentat si
care, dupd ce discutase cu ca un ceas in italiana, spaniolé latind
s greaca, spusese la plecare, plin de Insufletire: ,,Sa vezi curtea si
sa n-o vezi pe Margareta de Valois, e ca si cum n-ai fi vézut nici
Franta si nici curtea®.

S1nu lipseau nici staruintele plictisitoare pe langa regele Carol
al IX-lea si pe langd regina Navarei, céci se stie cat de mesteri
la adica erau hughenotii. Tot felul de aluzii la trecut, tot felul
de pretentii de viitor erau strecurate cu dibacie regelui, in mij-
locul acestor convorbiri: dar la toate aceste aluzii el rispundea cu
buzele lui livide in obraji o roseatd aprinsa.

— Dandu-i-o lui Henric de Navara pe sora mea Margot, imi
daruiesc inima tuturor protestantilor din regat.

Cuvintele acestea pe unii 1i linisteau, iar pe altii 1i faceau
sd zambeasca, cdci aveau, intr-adevar, doud sensuri: unul
parintesc, cu care Carol al IX-lea nu avea sé-si incarce cugetul,
celdlalt jignitor atat pentru mireasa, cat si pentru sot, si chiar
pentru el insusi, cdci amintea de unele barfeli susotite prin care
gurile rele de la curte aflasera mijlocul sa prihdneased valul
Margaretei de Valois.

In acest timp, domnul de Guise se intretinea, dupd cum am
mai spus, cu Téligny; dar nu era pana intr-atit de adéncit in
aceastd conversatie, incat sd nu-si intoarcd din cand in cand capul
s1 sd arunce o privire citre grupul doamnelor in mijlocul cdrora
stralucea regina Navarei. Ori de cate ori privirea principesei o
intdlnea pe cea a tAndrului duce, un nor parea sa intunece fruntea
ci fermecédtoare - in timpul céreia stelele de diamant alcatuiau un
nimb scdpdrator - si dincolo de nelinistea si fraiméntarea ei, se
intrezdrea umbra unui gand.
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Principesa Claude, sora mai varstnicd a Margaretei, ce se
mdritase de cativa ani cu ducele de Lorena, observase aceasta tul-

burare si de aceea se indrepta spre ea s-o intrebe care era pricina,

cand lumea, care se diadea in laturi dinaintea reginei-mame ce se
apropia la bratul tAnarului principe de Condé, o impinse inapoi,

departe de sora ei. Se produse atunci o agitatie generald, de care |
ducele de Guise se folosi ca sa se apropie de doamna de Nevers, |

cumnata lui, si deci si de Margareta. Doamna de Lorena, care nu

o scapa din ochi pe tandra regina, vazu atunci ca in locul norului |

ce-i adumbrise fruntea, 1i aparuse acum in obraji o roseatd aprinsa.
Intre timp, ducele continua sa se apropie si cand ajunse la doi

pasi de Margareta, aceasta, care mai mult 1i simtea prezenta decat |
il vedea, se intoarse cdtre el straduindu-se din rdsputeri sa pard |

calma si nepasitoare. Ducele o saluta cu respect si, plecandu-se
in fata ei, sopti:

Ipse attuli.

Adica:

,,L-am adus®, sau ,,adus in persoana‘.

Margareta ii raspunse printr-o reverenta tanarului duce si, ridi-
candu-se, 11 zise:

— Noctu pro more.

Adica:

,,L.a noapte, ca de obicei.

Aceste dulci cuvinte, ce se pierdeau in uriasul guler gofrat si
scrobit al principesei ca in gura unei palnii, n-au fost auzite decat
de cel cdruia 1i erau adresate; dar asa scurt cum fusese dialogul, el
cuprindea fard indoiala tot ceea ce aveau sd-si spund cei doi tineri,
cici dupa acest schimb de formule - una de doud, cealaltd de trei
cuvinte - se despartird, Margareta cu uri aer mai visdtor, ducele

mai luminat la fat ca inainte. Aceasta neansemnata intamplare se |
petrecuse fard ca omul cel mai interesat de acest dialog sa-i fi dat

vreo atentie cat de mica, caci regele Navarei n-avea ochi decat
pentru o singura persoand, care era insotitd de o suitd aproape
la fel de numeroasa ea aceea a Margaretei de Valois; persoana
aceasta era frumoasa doamna de Sauve.

Charlotte de Beaune-Semblancay, nepoata nefericitului Sem-
blancay si sotia lui Simon de Fizes, baron de Sauve, era una din

doamnele cele mai apropiate ale Caterinci de Medicis si una dintre |
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cele mai de temut din suita acestei regine, care le didea dusma-
nilor ei bautura vrdjitd a dragostei, atunci cand nu cuteza si le
dea otrava florentind; micé, blonda, cand fremétand de vioiciune,
cand tanjind visdtoare, gata in orice clipd fie pentru dragoste, fie
pentru intrigd - cele doua treburi de capetenie cu care de cincizeci
de ani se indeletnicea curtea celor trei regi ce-si urmasera la
tron - femeie in toatd puterea cuvantului si cu farmecul deplin
al spitei femeiesti incepand cu ochii ei albastri, visatori, sau sca-
pardnd de patimi, si termindnd cu piciorusele neastimparate si
stranse in condurii de catifea, doamna de Sauve pusese stapanire
de-a binelea pe regele Navarei, incd de citeva luni, pe atunci la
primii lui pasi si in dragoste si in politicd; si asta pand intr-atat,
incat Margareta de Navara, minunatd si regeasca frumusete, nu
mai trezise in adancul inimii sotului ei nici mécar admiratie. Dar,
lucru ciudat si care uimea pe toatd lumea, chiar cind era vorba
de acest suflet plin de ascunzisuri si taine, Caterina de Medicis,
urmarindu-si mai departe planurile ei de a-si cadsatori fiica cu
regele Navarei, nu contenea sa sprijine, aproape fatis, legitura
acestuia cu doamna de Sauve. Cu tot ajutorul acesta puternic si
in ciuda obiceiurilor usuratice ale vremii, frumoasa Charlotte se
impotrivise pand atunci. Si toatd impotrivirea ei nemaipomenita,
de necrezut si nemaiauzita, stimise in sufletul bearnezului - mai
mult decét frumusetea si duhul celei ce o arita - o patima care,
neputdndu-se implini, se inchise in sine, macinindu-i sufletul,
sfiiciunea, trufia, chiar si acea nepésare, pe jumitate izvora ia din
conceptiile lui, pe jumatate din lene, ce-i alcétuia caracterul.
Doamna de Sauve isi facuse aparitia doar de cateva clipe in sala
de bal, caci fie ca-1 era necaz, fie cd o durea, la inceput hotirase
sa nu asiste la triumful rivalei sale si pretextdnd ca nu se simte
bine, 1l trimisese singur la Luvru pe sotul ei, care de cinci ani era
ministru. Vazandu-1 insd pe baronul de Sauve singur, Caterina
de Medicis tinu sd stie ce anume o ficuse pe multiubita ei Char-
lotte sd nu vind si1 afidnd cd era vorba doar de o usoard indispo-
zitie, 11 scrise cateva cuvinte prin care o chema, iar tAnara doamna
se grabi sd-1 dea ascultare. Desi il intristase la inceput lipsa ei,
Hemic rasufla totusi mai usurat cand il vazu pe domnul de Sauve
ca intrd singur; dar in clipa cand, nemaiasteptindu-se s-o vadi, se
pregdtea cu un oftat sa se apropie de gingasa faptura pe care era
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nevoit, daci nu s-o iubeascd, cel putin s-o priveasca ca pe o sotie,
o zari la capatul galeriei pe doamna de Sauve, care-si facea apa-
ritia. Ramase atunci locului, cu ochii atintiti asupra acelei Circe
ce-1 inlintuia in mrejele ei, si in loc sd-si continue mersul cétre
sotia lui, se indrepta citre doamna de Sauve cu un aer sovaielnic,
ce trida mai degraba uimirea decat teama.

La randul lor, curtenii, cunosdnd firea aprinsa a regelui Navarei
si vazandu-l ca se apropie de frumoasa Charlotte, nu indraznira

sa le stea in cale; se dadurd in laturi cu toata delicatetea, in asa |

fel incat chiar in clipa in care Margareta de Valois si domnul de
Guise schimbau cele cateva cuvinte latinesti de care am pomenit,
Henric, ajuns lingd doamna de Sauve, vorbea cu ea in frantuzeste,
catoatd lumea sd inteleagd, desi vorba 11 era presarata cu un accent
gascon, 0 conversatie cu mult mai putin misterioasa.

— Ah, draga mea - ii spuse el - iatd-te venind ciliar in clipa in

care am aflat ca ai fi bolnavi si pierdusem speranta s te mai pot |

vedea.

— Maiestatea voastra - ii raspunse doamna de Sauve - ar vrea
sd ma facd si cred cd a suferit mult pierzdndu-si aceasta spe-
rantd?

— La dracu! Cred si eu! exclama bearnezul - oare nu stii cd-mi
esti lumina zilei si steaua noptii? Ma aflam, crede-ma, in bezna
cea mai neagri, cand deodata ai apdrut, raspandind lumind pretu-
tindeni.

— Atunci, monseniore, v-am jucat o festa.

— Ce vrei sa spui, draga mea? o intrebd Henric.

— Vreau sa spun ¢d atunci cand esti stapanul celei mai frumoase
femei din Franta, singurul lucru pe care trebuie sd-1 doresti este
sd piard lumina ca s faca loc intunericului, caci doar in intuneric
ne agteapta fericirea.

— Aceastd fericire, rauticioaso, stii prea bine ca e In mainile

unei singure fiinte, care isi rade si isi bate joc de sdrmanul Hernic.
— Vai - facu baroana - dimpotriva, as fi crezut ca tocmai dansa
este o jucarie in miinile regelui Navarei, care isi bate joc de ea!

Henric se inspaimanti de aceastd pornire dusmanoasa. Totusi, |

isi zise cd, de buna seama, doamnei de Sauve ii era ciuda, si cd
ciuda ascunde, fard indoiald, dragostea.
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~ Crede-ma, scumpa Charlotte - ii spuse el - md mustri pe
nedrept, si nu pot pricepe cum o gurd atit de frumoasa poate fi si
atat de cruda. Crezi cumva ca eu vreau si mi casatoresc? Eh, nu,
fir-ar sd fie! Nu eu!

- Poate eu atunci - 1i raspunse baroana tiios, daca tdios poate si
pard vreodata glasul femeii ce ne iubeste si ne mustri ¢ n-o iubim.

- Ochii tdi frumosi, baroana, n-au vazut mai departe? Nu, nu...
Nu Henric de Navara este cel care se uneste cu Margareta de
Valois.

- Atunci cine?

-Ei, la dracu! Religia reformata se uneste cu papa. Asta-i tot!

- Ba nicidecum, monseniore, si nu ma las eu inselati de
vorbele voastre de duh; maiestatea voastra o iubeste pe principesa
Margareta si, Doamne fereste, nu va fac un repros! E destul de
[rumoasa ca sa poata fi iubita.

Henric ramase o clipa pe ganduri si, pe cand cugeta, un zimbet
blind 11 apéru in coltul gurii..

- Baroana - spuse el - imi pare cd esti pusd pe cearta si totusi
n-ai de ce; dar ce-ai facut dumneata ca sa ma impiedici si ma
casatoresc cu Margareta? Nimic; dimpotrivd, totdeauna mi-ai
spulberat speranta.

- S1 bine-am facut, monseniore! 1i rispunse doamna de Sauve.

- Cum adica?

— Chiar asa, pentru ca astdzi te casatoresti cu alta.

- Vai, dar ma césdtoresc cu ea fiindca nu ma iubesti!

— Sire, daca v-as fi iubit, n-ag mai fi avut de triit acum decat
un ceas!

— Un ceas! Ce vrei sa spui, si de ce moarte ai fi murit?

— De gelozie... céci peste un ceas regina Navarei va parunci
doamnelor ei de onoare s-o lase singuri, iar maiestatea voastra,
curtenilor.

— La asta te gandesti, intr-adevir, draga mea?

— N-am spus asta. Spun numai cé, claca v-as fi iubit, gandul
ista m-ar fi chinuit cumplit.

- Ei bine! izbucni Henric in culmea fericirii la auzul acestei
marturisiri, de altfel prima de acest fel. Si daca regele Navarei nu
lc porunceste curtenilor sa-1 lase singur asti-seard?



